
VALUE TRIM CASE TRIMMER - LEE PRECISION LEE VALUE TRIM

The Lee Deluxe Quick trim case trimmer quickly and precisely trims your brass to
the correct length. No calipers, measurement or adjustment is required simply
install the appropriate quick trim die in your press and start trimming. A click
adjustable stop allows trim length adjustment in .001 of an inch increments. This
allows the user to shorten the case to a uniform shorter length than standard
reducing the trimming frequency. Perfect for the value conscience reloader that
already has a chamfer tool or the expert that wants to trim only for case forming
and conversion.

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE VALUE TRIM
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053355
Mfr. No.: 90386
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 734307903862

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den VALUE TRIM CASE
TRIMMER

Einführung
Danke, dass du dich für den VALUE TRIM CASE TRIMMER von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Hülsentrimmers zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Betreibe den Trimmer immer in einem gut beleuchteten und belüfteten Bereich.
Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit dem Produkt und seinen Sicherheitsfunktionen vertraut sind.
Lagere den Trimmer an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe regelmäßig den Trimmer auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Spänen während des Trimmens zu
schützen.
Verwende Handschuhe, um deine Hände vor scharfen Kanten und Messingspänen zu schützen.
Halte Hände und Kleidung während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
Überschreite nicht die empfohlene Schnittlänge, um Beschädigungen am Trimmer oder an den Hülsen zu
vermeiden.
Versuche niemals, den Trimmer zu modifizieren oder ihn für andere Zwecke als vorgesehen zu verwenden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation des Quick Trim Die

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert ist.
Installiere den entsprechenden Quick Trim Die gemäß den Anweisungen des Herstellers in deiner
Presse.
Stelle sicher, dass die Die richtig angezogen ist, um Bewegungen während der Nutzung zu verhindern.

Einstellung der Schnittlänge

Stelle den klickverstellbaren Stopp auf die gewünschte Schnittlänge in .001 ZollSchritten ein.
Überprüfe die Einstellung, bevor du mit dem Trimmen beginnst.

Trimmprozess

Setze die Messinghülse in den Trimmer ein.
Aktiviere die Presse, um mit dem Trimmen zu beginnen, und achte darauf, dass deine Hände von den
beweglichen Teilen fern bleiben.
Überwache den Trimmprozess, um eine einheitliche Länge zu gewährleisten und ein Übertrimmen zu
vermeiden.

Wartung nach der Benutzung

Reinige den Trimmer nach jedem Gebrauch, um Messingspäne und Schmutz zu entfernen.
Lagere den Trimmer an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Messingspäne und Abfälle gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Trimmer irreparabel beschädigt ist, befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
Metallprodukten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des VALUE TRIM CASE TRIMMER wende dich bitte an
deinen lokalen LEE PRECISION Vertreter oder besuche die offizielle Website von LEE PRECISION für weitere
Ressourcen.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Trimmerlebnis mit deinem
VALUE TRIM CASE TRIMMER gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und melde unsichere Produkte oder
Vorfälle den entsprechenden Behörden. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien, und viel Spaß
beim Wiederladen!
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Safety Instruction Guide for the VALUE TRIM CASE
TRIMMER

Introduction
Thank you for choosing the VALUE TRIM CASE TRIMMER by LEE PRECISION. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your case trimmer. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always operate the trimmer in a welllit and ventilated area.
Keep the workspace clean and free of clutter to avoid accidents.
Ensure that all users are familiar with the product and its safety features.
Store the trimmer in a safe place, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the trimmer for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety goggles to protect your eyes from debris while trimming.
Use gloves to protect your hands from sharp edges and brass shavings.
Keep hands and clothing away from moving parts during operation.
Do not exceed the recommended trimming length to avoid damaging the trimmer or cases.
Never attempt to modify the trimmer or use it for any purpose other than intended.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Quick Trim Die

Ensure your reloading press is securely mounted.
Install the appropriate quick trim die into your press according to the manufacturer's instructions.
Ensure the die is tightened properly to prevent any movement during use.

Setting Trim Length

Adjust the click adjustable stop to the desired trim length in .001 inch increments.
Verify the adjustment before starting to trim.

Trimming Process

Insert the brass case into the trimmer.
Activate the press to begin trimming, ensuring your hands are clear of moving parts.
Monitor the trimming process to ensure uniform length and avoid overtrimming.

PostUse Maintenance

Clean the trimmer after each use to remove brass shavings and debris.
Store the trimmer in a dry place to prevent rust and corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any brass shavings and debris in accordance with local regulations.
If the trimmer becomes damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance regarding the VALUE TRIM CASE TRIMMER, please reach out to your local
LEE PRECISION representative or consult the official LEE PRECISION website for further resources.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective trimming experience with your VALUE
TRIM CASE TRIMMER. Always prioritize safety and report any unsafe products or incidents to the appropriate
authorities. Thank you for your attention to these guidelines, and happy reloading!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el TRIMMER
DE CASOS VALUE TRIM

Introducción
Gracias por elegir el TRIMMER DE CASOS VALUE TRIM de LEE PRECISION. Esta guía proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu trimmer de casos. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre opera el trimmer en un área bien iluminada y ventilada.
Mantén el espacio de trabajo limpio y libre de desorden para evitar accidentes.
Asegúrate de que todos los usuarios estén familiarizados con el producto y sus características de seguridad.
Guarda el trimmer en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente el trimmer para detectar signos de desgaste o daño.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros mientras recortas.
Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y virutas de latón.
Mantén las manos y la ropa alejadas de las partes móviles durante la operación.
No excedas la longitud de recorte recomendada para evitar dañar el trimmer o los casos.
Nunca intentes modificar el trimmer ni usarlo para ningún propósito distinto al previsto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Dado de Recorte Rápido

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura.
Instala el dado de recorte rápido apropiado en tu prensa de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que el dado esté bien ajustado para evitar cualquier movimiento durante el uso.

Configuración de la Longitud de Recorte

Ajusta el tope ajustable por clic a la longitud de recorte deseada en incrementos de .001 pulgadas.
Verifica el ajuste antes de comenzar a recortar.

Proceso de Recorte

Inserta el caso de latón en el trimmer.
Activa la prensa para comenzar a recortar, asegurándote de que tus manos estén alejadas de las
partes móviles.
Monitorea el proceso de recorte para asegurar una longitud uniforme y evitar el recorte excesivo.

Mantenimiento Después del Uso

Limpia el trimmer después de cada uso para eliminar virutas de latón y escombros.
Guarda el trimmer en un lugar seco para prevenir óxido y corrosión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier viruta de latón y escombros de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el trimmer se daña más allá de la reparación, sigue las pautas locales para la eliminación de productos
metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con el TRIMMER DE CASOS VALUE TRIM, por favor
contacta a tu representante local de LEE PRECISION o consulta el sitio web oficial de LEE PRECISION para más
recursos.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recorte segura y efectiva con tu
TRIMMER DE CASOS VALUE TRIM. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier producto inseguro o
incidentes a las autoridades correspondientes. Gracias por tu atención a estas pautas, ¡y feliz recarga!
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Guide de Sécurité pour le TAILECAS VALUE TRIM

Introduction
Merci d'avoir choisi le TAILECAS VALUE TRIM de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre taillecas. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours utiliser le taillecas dans un endroit bien éclairé et ventilé.
Gardez l'espace de travail propre et dégagé pour éviter les accidents.
Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent le produit et ses caractéristiques de sécurité.
Rangez le taillecas dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement le taillecas pour tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant le taillage.
Utilisez des gants pour protéger vos mains des bords tranchants et des copeaux de laiton.
Gardez vos mains et vos vêtements à l'écart des pièces mobiles pendant le fonctionnement.
Ne dépassez pas la longueur de coupe recommandée pour éviter d'endommager le taillecas ou les douilles.
N'essayez jamais de modifier le taillecas ou de l'utiliser à d'autres fins que celles prévues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die Quick Trim

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée.
Installez le die Quick Trim approprié dans votre presse selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Réglage de la Longueur de Coupe

Ajustez l'arrêt ajustable par clic à la longueur de coupe souhaitée en incréments de .001 pouce.
Vérifiez l'ajustement avant de commencer à tailler.

Processus de Taillage

Insérez la douille en laiton dans le taillecas.
Activez la presse pour commencer le taillage, en vous assurant que vos mains sont éloignées des
pièces mobiles.
Surveillez le processus de taillage pour garantir une longueur uniforme et éviter le surtaillage.

Entretien Après Utilisation

Nettoyez le taillecas après chaque utilisation pour enlever les copeaux de laiton et les débris.
Rangez le taillecas dans un endroit sec pour éviter la rouille et la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout copeau de laiton et débris conformément aux réglementations locales.
Si le taillecas devient endommagé audelà de la réparation, suivez les directives locales pour l'élimination des
produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le TAILECAS VALUE TRIM, veuillez contacter votre
représentant local de LEE PRECISION ou consulter le site officiel de LEE PRECISION pour d'autres ressources.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de taillage sûre et efficace avec votre
TAILECAS VALUE TRIM. Priorisez toujours la sécurité et signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités
appropriées. Merci de votre attention à ces lignes directrices et bon rechargement !
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRYMERU DO ŁUSEK
VALUE TRIM

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TRYMERU DO ŁUSEK VALUE TRIM od LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zasady użytkowania, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Twojego trymera do łusek. Proszę dokładnie zapoznać się z tym dokumentem przed użyciem produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj trymera w dobrze oświetlonym i wentylowanym miejscu.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od bałaganu, aby uniknąć wypadków.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są zaznajomieni z produktem i jego funkcjami bezpieczeństwa.
Przechowuj trymer w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj trymer pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś gogle ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami podczas przycinania.
Używaj rękawic, aby chronić ręce przed ostrymi krawędziami i wiórami mosiężnymi.
Trzymaj ręce i odzież z dala od ruchomych części podczas pracy.
Nie przekraczaj zalecanej długości przycinania, aby uniknąć uszkodzenia trymera lub łusek.
Nigdy nie próbuj modyfikować trymera ani używać go do celów innych niż zamierzone.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Końcówki Quick Trim

Upewnij się, że Twoja prasa do ładowania jest pewnie zamontowana.
Zainstaluj odpowiednią końcówkę quick trim w swojej prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że końcówka jest prawidłowo dokręcona, aby zapobiec ruchom podczas użycia.

Ustawienie Długości Przycinania

Dostosuj kliklaną regulację stopu do żądanej długości przycinania w przyrostach co .001 cala.
Zweryfikuj ustawienie przed rozpoczęciem przycinania.

Proces Przycinania

Włóż łuskę mosiężną do trymera.
Aktywuj prasę, aby rozpocząć przycinanie, upewniając się, że Twoje ręce są z dala od ruchomych
części.
Monitoruj proces przycinania, aby zapewnić jednolitą długość i uniknąć nadmiernego przycinania.

Konserwacja po Użyciu

Oczyść trymer po każdym użyciu, aby usunąć wióry mosiężne i zanieczyszczenia.
Przechowuj trymer w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i korozji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie wióry mosiężne i zanieczyszczenia zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli trymer ulegnie uszkodzeniu ponad naprawę, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
utylizacji produktów metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub pomocy w związku z TRYMEREM DO ŁUSEK
VALUE TRIM, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem LEE PRECISION lub zapoznaj się z oficjalną stroną
internetową LEE PRECISION w celu uzyskania dalszych zasobów.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
przycinania z TRYMEREM DO ŁUSEK VALUE TRIM. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgłaszaj wszelkie
niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne i życzymy
udanego ładowania!
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Turvaohjeet VALUE TRIM CASE TRIMMER tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit LEE PRECISIONin VALUE TRIM CASE TRIMMER tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää koteloleikkuria turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä leikkuria aina hyvin valaistuissa ja ilmastoiduissa tiloissa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vapaana häiriöistä onnettomuuksien välttämiseksi.
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat tuotteen ja sen turvallisuusominaisuudet.
Säilytä leikkuri turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti leikkuri kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta leikkaamisen aikana.
Käytä käsineitä suojataksesi käsiäsi teräviltä reunoilta ja messinkisavukkeilta.
Pidä kädet ja vaatteet kaukana liikkuvista osista käytön aikana.
Älä ylitä suositeltua leikkauspituutta välttääksesi leikkurin tai koteloiden vaurioitumisen.
Älä koskaan yritä muuttaa leikkuria tai käyttää sitä muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Quick Trim Die asennus

Varmista, että uudelleenlatauspainosi on tukevasti kiinnitetty.
Asenna sopiva quick trim työkalu puristimeesi valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että työkalu on tiukasti kiinni estääksesi liikkeen käytön aikana.

Leikkauspituuden säätäminen

Säädä napsautettavaa pysäytystä haluttuun leikkauspituuteen 0,001 tuuman välein.
Varmista säätö ennen leikkaamisen aloittamista.

Leikkausprosessi

Aseta messinkikotelo leikkuriin.
Aktivoi puristin aloittaaksesi leikkaamisen varmistaen, että kätesi ovat liikkuvien osien ulkopuolella.
Seuraa leikkausprosessia varmistaaksesi tasaisen pituuden ja vältä ylileikkaamista.

Käytön jälkeinen huolto

Puhdista leikkuri jokaisen käytön jälkeen poistaaksesi messinkisavukkeita ja roskia.
Säilytä leikkuri kuivassa paikassa estääksesi ruostumisen ja korroosion.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki messinkisavukkeita ja roskia paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos leikkuri vaurioituu korjauskelvottomaksi, noudata paikallisia ohjeita metallituotteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset apua VALUE TRIM CASE TRIMMER tuotteen
kanssa, ota yhteyttä paikalliseen LEE PRECISION edustajaasi tai tutustu viralliseen LEE PRECISION
verkkosivustoon lisäresursseja varten.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan leikkauskokemuksen VALUE TRIM
CASE TRIMMER tuotteellasi. Aina turvallisuus etusijalle ja ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapauksista
asianomaisille viranomaisille. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin, ja onnea uudelleenlataamiseen!
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Säkerhetsinstruktioner för VALUE TRIM CASE
TRIMMER

Introduktion
Tack för att du valt VALUE TRIM CASE TRIMMER från LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din hylssvarv. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid trimmern i ett väl upplyst och ventilerat område.
Håll arbetsytan ren och fri från skräp för att undvika olyckor.
Se till att alla användare är bekanta med produkten och dess säkerhetsfunktioner.
Förvara trimmern på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera regelbundet trimmern för tecken på slitage eller skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda dina ögon från skräp under trimning.
Använd handskar för att skydda dina händer från vassa kanter och mässingsspån.
Håll händer och kläder borta från rörliga delar under drift.
Överskrid aldrig den rekommenderade trimlängden för att undvika skador på trimmern eller hylsorna.
Försök aldrig att modifiera trimmern eller använda den för något annat syfte än avsett.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Quick Trim Die

Se till att din omladdningspress är säkert monterad.
Installera den lämpliga quick trimdie i din press enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att die är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Inställning av trimlängd

Justera den klickjusterbara stoppen till önskad trimlängd i .001 tum steg.
Verifiera justeringen innan du börjar trimma.

Trimningsprocess

Sätt in mässingshylsan i trimmern.
Aktivera pressen för att börja trimma, och se till att dina händer är borta från rörliga delar.
Övervaka trimningsprocessen för att säkerställa enhetlig längd och undvika övertrimning.

Underhåll efter användning

Rengör trimmern efter varje användning för att ta bort mässingsspån och skräp.
Förvara trimmern på en torr plats för att förhindra rost och korrosion.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella mässingsspån och skräp i enlighet med lokala föreskrifter.
Om trimmern blir skadad bortom reparation, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller hjälp gällande VALUE TRIM CASE TRIMMER, vänligen kontakta din lokala LEE
PRECISIONrepresentant eller konsultera den officiella LEE PRECISIONwebbplatsen för ytterligare resurser.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv trimningsupplevelse med din
VALUE TRIM CASE TRIMMER. Prioritera alltid säkerhet och rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter
till de berörda myndigheterna. Tack för att du uppmärksammade dessa riktlinjer, och lycka till med omladdningen!
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Bezpečnostní pokyny pro VALUE TRIM CASE
TRIMMER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali VALUE TRIM CASE TRIMMER od společnosti LEE PRECISION. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho zkracovače
nábojnic. Před použitím produktu si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte zkracovač v dobře osvětlené a větrané oblasti.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez nepořádku, abyste předešli nehodám.
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli obeznámeni s produktem a jeho bezpečnostními funkcemi.
Skladujte zkracovač na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte zkracovač na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste ochranné brýle, abyste chránili oči před úlomky během zkracování.
Používejte rukavice k ochraně rukou před ostrými hranami a měděnými třískami.
Držte ruce a oděv daleko od pohyblivých částí během provozu.
Nepřekračujte doporučenou délku zkracování, abyste se vyhnuli poškození zkracovače nebo nábojnic.
Nikdy se nepokoušejte zkracovač upravit nebo jej používat k jinému účelu, než je zamýšleno.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace Quick Trim Die

Zajistěte, aby byl váš lis na nabíjení bezpečně upevněn.
Nainstalujte vhodný quick trim die do vašeho lisu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně utaženo, aby se během použití nepohybovalo.

Nastavení délky zkracování

Nastavte klikací nastavitelné zastavení na požadovanou délku zkracování v krocích po .001 palci.
Ověřte nastavení před zahájením zkracování.

Proces zkracování

Vložte měděnou nábojnici do zkracovače.
Aktivujte lis, abyste začali zkracovat, a zajistěte, že vaše ruce jsou mimo pohyblivé části.
Sledujte proces zkracování, abyste zajistili jednotnou délku a vyhnuli se nadměrnému zkracování.

Údržba po použití

Po každém použití vyčistěte zkracovač, abyste odstranili měděné třísky a úlomky.
Skladujte zkracovač na suchém místě, abyste zabránili korozi a rzi.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli měděné třísky a úlomky v souladu s místními předpisy.
Pokud se zkracovač poškodí natolik, že nebude opravitelný, postupujte podle místních pokynů pro likvidaci
kovových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo pomoc ohledně VALUE TRIM CASE TRIMMER se prosím obraťte
na svého místního zástupce LEE PRECISION nebo navštivte oficiální webové stránky LEE PRECISION pro další
zdroje.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní zkracování s vaším VALUE TRIM CASE
TRIMMER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným
úřadům. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům a šťastné nabíjení!


